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PER UN CORRETTO MONTAGGIO INFILARE PRIMA
NELL'INCASTRO 1, LA PARTE DRITTA DEL COPRIFILO

FOR A CORRECT ASSEMBLING SLIP THROUGH JOINT 1 THE
STRAIGHT PART OF THE SCREW-COVER PROFILE

FUER DIE KORREKTE MONTAGE ARST DIE GERADE SEITE
1, VOM ABDECKPROFIL IN DIE EINRASTUNG EINSETZTEN.

POUR UN ASSEMBLAGE CORRECTE INTRODUIRE D'ABORD
LA PARTIE DROITE DU PROFIL COVRE-VIS DANS L'ENTAILLE
1

POR UN CORRECTO MONTAJE PONER DE ANTEMANO EN
ELENCAJE LA PARTE RECTA DEL CUBRE PERFIL

POI NELL'INCASTRO 2

THEN INTO JOINT 2

DANN IN DER EINRASTUNG 2
PUIS DANS L'ENTAILLE 2

PREMERE LUNGO L'ALTEZZA PER OTTENERE L'INCASTRO

PREMERE LUNGO TUTTA LALTEZZA PER OTTENERE
LINCASTRO

PRESS ON THE LENGHT TO OBTAIN THE JOIN
OBEN DRUCKEN BIS ZUM EINRASTEN

APPUYER SUR L'HAUTER POUR OBTENIR L'ENBOITEMENT

EMPUJAR POR TODA LA ALTURA PARA CONSEGUIR EL
JUSTO ENCAJE.
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AVVERTENZE: L'acquirente & tenuto a verificare l'integrita del prodotto prima
dell'installazione, segnalando eventuali non conformita al Rivenditore autorizzato;
il mancato rispetto di quanto sopra pud provocare I'immediato decadimento della
garanzia. Durante il trasporto e il montaggio, non urtare e maneggiare con cura.
Per la movimentazione manuale delle parti ingombranti e fragili & bene farsi
aivtare. E vietato disperdere o lasciare alla portata dei bambini i materiali
dell'imballo (sacchetti di plastica, polistirolo, viti ecc.) in quanto possono essere
potenziale fonte di pericolo. Per lo smaltimento del prodotto o dei suoi componenti
attenersi ai regolamenti locali in materia di smaltimento rifiuti. Per qualsiasi necessita
e per eventuali riparazioni o sostituzioni di parti di ricambio originali, si prega
di interpellare il Rivenditore autorizzato.

PULIZIA: Tutte le parti che compongono il prodotto possono essere pulite utilizzando
un panno morbido imbevuto di detergenti liquidi per la pulizia della casa a base
neutra. Consigliamo di asciugare il prodotto dopo I'uso con una pelle di daino.
Eventuali tracce di calcare possono essere ripulite utilizzando detergenti anticalcare
specifici (seguendo le indicazioni fornite dal produttore del detergente relativamente
alla destinazione d’uso e alla corrosivita del prodotto. In ogni caso occorre risciacquare
abbondantemente dopo I'uso). Non usare assolutamente detersivi abrasivi, sostanze
infiammabili o chimicamente aggressive, e altri solventi.

GARANZIA: Il costruttore garantisce i propri prodotti da difetti di fabbricazione
per 24 mesi, con decorrenza dalla data d'acquisto comprovata dalla ricevuta o
scontrino fiscale. La garanzia & valida solo se le non conformita dichiarate sono
riconducibili a difetti di fabbricazione e sono state riconosciute da personale
autorizzato dal costruttore, e se le istruzioni indicate nel manuale d'uso siano state
seguite correttamente. Sono esclusi dalla garanzia le parti soggette a normale
usurae le parti e/o componenti che dovessero risultare difettosi o danneggiati a
causa di danni accidentali per incuria o inadeguato trattamento, per uso ed
installazione errati od impropri, e da successive manipolazioni eseguite da
personale non autorizzato dal costruttore e/o dalla loro esposizione ad agenti
corrosivi e/o abrasivi anomali. Il costruttore declina qualsiasi responsabilita per
eventuali danni a persone, animali o cose, causati da errori d'installazione, di
regolazione o imperfetto utilizzo o la mancata osservanza di tutte le prescrizioni
contenute nell'apposito manuale d'uso e manutenzione che accompagna il prodotto.
Il costante impegno per il perfezionamento dei nostri prodotti, pud generare
modifiche ai dati tecnici e alle caratteristiche estetiche e dimensionali.

N.B. Il costante impegno per il perfezionamento dei nostri prodotti, pud generare
modifiche ai dati tecnici e alle caratteristiche estetiche e dimensionali.
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WARNING: The purchaser must verify the product’s integrity before the installation,
signalling eventual non-conformities to the authorised retailer; disregarding the
above-mentioned warning may cause the immediate loss of the guarantee. During
the trasportation and assembly, do not jolt and handle with care. For the manual
movement of the bulky and fragile parts have someone help you. It is forbidden
to disperse or leave the packaging material at children’s reach (plastic bags,
polystyrene, screws etc.) since they may be a potential source of danger. For the
product disposal or the disposal of its components, abide by the local regulations
regarding waste disposal. For further requirements and for eventual repairs or
substitutions of original spare parts, please contact the authorised retailer.

CLEANING DIRECTIONS: All the parts that constitute the product may be cleaned
utilising a soft cloth soaked with neutral liquid detergents for home cleaning.We
suggest you dry the product after its use with a doeskin. Eventual traces of limestone
can be cleaned utilising specific detergents that remove stains and limestone build-
ups, (Following the instructions provided by the manufacturer of the detergent for the
destination of use and the corrosivily of the product. In any case rinse richly rinsing
thoroughly after use). Absolutely do not use abrasive detergents, inflammable or
chemically aggressive substances and other solvents.

GUARANTEE: The manufacturer guarantees its products from construction defects
for 24 months, starting from the date of purchase, which must be proven by the
receipt or cash voucher. The guarantee is valid only if the declared non-conformities
are ascribable to construction defects and are recognised as such by personnel
auvthorised by the company, and if the instructions indicated in the reference
manual, have been carried out correctly. Excluded from the guarantee are those
parts and/or components subject to normal wear that result being defective or
damaged because of accidental damages caused by negligence or inappropriate
treatment, for wrong or improper use or installation, and from following manipulations
carried out by personnel that was not authorised by the manufacturer and/or to
the exposure to corrosive agents and/or abnormal abrasives.The manufacturer
declines all responsibilities for eventual damages to persons, animals or things,
caused by mistakes in the installation, adjustments or imperfect use or to the
inobservance of all the prescriptions contained in the apposite use and maintenance
reference manual, which accompanies the product. The constant commitment to
improve our products is able to generate adjustments in the technical specifications
and in the aesthetical and dimensional features.

N.B. The constant commitment to improve our products is able to generate adjustments
in the technical specifications and in the aesthetical and dimensional features.
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HINWEISE: Der Ké&ufer ist verpflichtet, vor dem Einbau die Unversehrtheit des
Produktes zu iiberpriifen und eventuelle Abweichungen dem zugelassenen Héndler
mitzuteilen. Die Nichteinhaltung des Vorstehenden kann einen unverziiglichen
Verfall der Garantie bedingen. Wéhrend des Transports und der Montage nicht
anstoBen und die Teile sorgféltig behandeln. Zum manuellen Transport der sperrigen
und zerbrechlichen Teile ist eine Hilfestellung empfehlenswert. Es ist verboten das
Verpackungsmaterial wegzuwerfen oder in Reichweite von Kindern zu belassen
(Plastikbeutel, Polystyrol, Schrauben, usw.), da dieses eine potentielle Gefahrenquelle
bildet. Zur Entsorgung des Produktes oder seiner Bauteile sind die lokal beziiglich
der Abfallentsorgung giiltigen Regeln einzuhalten. Bei jeglichen Erfordernissen
und bei eventuellen Reparaturen oder Austausch gegen Original-Ersatzteilen ist
der zuldssige Héndler zu versténdigen.

REINIGUNG: Alle Teile des Produktes kénnen mit Hilfe eines weichen, in flissige,
neutrale Haushaltsreinigungsmittel getauchten Tuches gereinigt werden. Wir
empfehlen, das Produkt nach der Benutzung mit einem Rehleder abzuwischen.
Eventuelle Kalkriickstéinde kénnen mittels speziellen Kalkreinigern entfernt werden.
Nach deren Anwendung ist grindlich (und die Anweisungen des Putzmittelsherstellerfiir
die Bestimmungsnutzung und der Korrosivitat des Produkts, folgen. Jedenfalls grindlich
abspuelen zu spiilen). Verwenden Sie keinesfalls Scheuvermittel, brennbare oder
chemisch aggressive Substanzen und andere Lésungsmittel.

GARANTIE: Der Hersteller leistet Gber 24 Monate eine Garantie fir
Herstellungsméngel, beginnend vom Datum des Kaufs, das durch die Quittung
oder den Kassenzettel belegt wird. Die Garantie hat nur Giiltigkeit, wenn die erklérte
Nichtibereinstimmung auf Herstellungsméngel zuriickzufiihren ist und diese durch
zusténdiges Personal des Herstellers anerkannt wurden, sowie wenn die in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten Hinweise richtig befolgt wurden. Von der Garantie
ausgeschlossen sind die normalem Verschleif3 unterworfenen Teile und / oder
Bauteile, die auf Grund zufélliger Beschddigung durch Unachtsamkeit oder falsche
Behandlung, durch falsche oder ungeeignete Benutzung und Installation und durch
spéter durch nicht vom Hersteller befugtes Personal vorgenommene Verénderungen
bzw. ihre Aussetzung gegeniiber korrosiven Wirkstoffen und / oder Schleifmitteln
defekt oder unbrauchbar geworden sind. Der Hersteller lehnt jegliche Haftung fiir
eventuelle Schdden an Personen, Tieren oder Sachen ab, die durch Fehler bei der
Installation und Einstellung, falschen Gebrauch oder Nichteinhaltung aller in der
entsprechenden Bedienungs- und Wartungsanleitung enthaltenen Vorgaben verursacht
werden, das dem Produkt beiliegt. Der konstante Einsatz fiir eine Perfektionierung
unserer Produkte kann zu Verdnderungen an den technischen Daten sowie den
&sthetischen und Abmessungseigenschaften fihren.

N.B. Der konstante Einsatz fiir eine Perfektionierung unserer Produkte kann zu

Verdnderungen an den technischen Daten sowie den &sthetischen und
Abmessungseigenschaften fihren.
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INSTRUCTIONS: L'acheteur est tenu & vérifier I'intégrité du produit avant I'installation,
en signalant éventuels non- conformité au Revendeur autorisé; le manqué de
respect de tout ce qu'est cité plus haut peut provoquer la déchéance immédiate
de la garantie. Pendant le transport et I'assemblage, ne pas heurter et manier
avec soin. Pour le mouvement manuel des parties encombrantes et fragiles il vaut
mieux se faire aider. Il est interdit disperser ou laisser & la portée des enfants les
matériels d'emballage (sachets en plastique, polystyréne, vises etc.,) et tout ce
que peut étre source potentielle de danger. Pour |'écoulement du produit ou de
ses composants se conformer aux réglements locaux en matiére d'écoulement des
déchets. Pour n'importe quelle nécessité et pour réparations éventuelles ou
substitutions de parties de rechange original, vous étes priés d'interpeller le
Revendeur autorisé.

NETTOYAGE: Toutes les parties qui composent le produit peuvent étre nettoyées en
utilisant un tissu doux imbibé de liquides détergents neutres pour le nettoyage de
la maison . Nous conseillons d'essuyer le produit aprés l'usage avec une peau de
daim. Traces éventuelles de calcaire peuvent étre nettoyées en utilisant un détergent
anticalcaire spécifique en ringant abondamment (Suivant les instructions fournies par
le fabricant du détergent pour la destination de I'utilisation et la corrosivité du produit.
Dans tous les cas bien rincez aprés |'usage). Ne pas utiliser absolument des détersifs
abrasifs, substances inflammables ou chimiquement agressives, solvants, et autres.

GARANTIE: Le constructeur garantit les propres produits par défauts de fabrication
pour 24 mois, & partir de la date d'acquisition attestée par le recu ou ticket fiscal.
La garantie est valide seulement si les non- conformités déclarées sont reconductibles
aux défauts de fabrication et elles ont été reconnues par le personnel autorisé par
le constructeur, et si les instructions indiquées dans le manuel d'usage ont été
suivies correctement. lls sont exclus de la garantie les parties sujettes aux normales
usures , les parties et/ou composants qui dussent résulter défectueux ou endommagés
& cause de dommages accidentels pour incurie ou traitement inadéquat, pour
usage et installation errées ou impropres, manipulations exécutées par le personnel
non autorisé par le constructeur et/ou de leur exposition aux agents abrasifs ou
corrosifs. Le constructeur décline toute responsabilité pour dommages éventuels
4 des gens, animaux ou choses, causé par fautes d'installation, de régulation ou
utilisation imparfaite ou manquée observance de toutes les prescriptions contenues
dans le manuel spécial d'usage et entretien qu'accompagne le produit. L'engagement
constant pour le perfectionnement de nos produits peut engendrer modifications
aux données techniques et caractéristiques esthétiques et dimensionnelles.

N.B. L’engagement costant pour le perfectionnement de nos produits peut engendrer
modifications aux données techniques et caractéristiques esthétiques et dimensionnelles.
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ADVERTENCIAS: El Comprador debe verificar la integridad del producto antes de
su instalacién, sefialando eventuales defectos al Detallista autorizado. El no
cumplimiento de lo anterior puede provocar la anulacién de la garantia.
Durante el transporte y montaje no golpear los componentes y manejar con
cuidado. Para mover las partes grandes y fragiles es conveniente hacerse ayudar.
Estd prohibido dispensar o dejar al alcance de los nifios los materiales de embalaje,
bolsitas de pldstico, poliestireno, tornillos, etc., en cuanto pueden ser potencial
origen de peligro. Para deshacerse del producto o sus componentes atenerse a
los reglamentos locales en esta materia. Para cualquier necesidad de reparaciones
o sustitucién de alguna parte del producto, se recomienda ponerse en contacto
con el Detallista autorizado.

LIMPIEZA: Todas las partes que componen el producto pueden ser limpiadas
utilizando un pafio suave con agua y jabén neutro. Aconsejamos secar el producto
después de su uso con una gamuza.

Eventuales huellas de cal pueden ser limpiadas utilizando un detergente antical
especifico, aclarando abundantemente (Siguiendo las instrucciones del fabricante
de detergente para el uso y destino de la corrosividad del producto. En cualquier caso,
enjuague bien con agua posteriormente). No usar detergentes abrasivos, sustancias
inflamables, disolventes, dcidos o que contengan amoniaco.

GARANTIA: El fabricante garantiza sus productos contra defectos de fabricacién
durante los 24 meses posteriores a su adquisicién, comprobable mediante factura.
La garantia solo es vélida si los defectos declarados son atribuibles a una fabricacién
defectuosa y han sido reconocidos por personal autorizado por el fabricante. Son
excluidas por la garantia las partes sometidas al normal desgaste por su uso y
los componentes que resultaran dafiados accidentalmente, o como consecuencia
de un uso inadecuado, defectos de instalacién o su exposicién a agentes corrosivos
y/o abrasivos.

El fabricante declina cualquier responsabilidad por eventuales dafios a persong,
animales o cosas, ocasionadas por errores de instalacién, regulacién o inadecuado
empleo o el no cumplimiento de las instrucciones y consejos del fabricante.

El constante empefio en el perfeccionamiento de nuestros productos, puede
ocasionar modificaciones en los datos técnicos y en las caracteristicas estética y
dimensionales.

N.B. El constante empefio en el perfeccionamiento de nuestros productos, puede
ocasionar modificaciones en los datos técnicos y en las caracteristicas estética y
dimensionales
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11/2010

REV.

PRODUCT INFORMATIE: Het is zeer belangrijk alle onderdelen van het scherm na te kijken
voor installatie en indien nodig de niet conformiteit te melden aan de verdeler
van het product. Het niet volgen van deze procedure kan leiden tot het onmiddellijke verlies
van de garantie.

Gedurende het transport en de installatie het product met zorg behandelen. Het plaatsen
van het badscherm gaat gemakkelijker met 2 personen. Het is verboden het product aan
kleine kinderen bloot te stellen voor of ti{dens de installatie. Kleine onderdelen kunnen
verstikking of gevaar veroorzaken. Volg de lokale procedure voor het wegwerpen van de
verpakking. Contacteer de verdeler van dit product voor verdere inlichtingen
en eventuele wisselstukken.

ONDERHOUD: Gebruik voor het onderhoud van het badscherm een zachte doek en vloeibare
detergenten voor huishoudelijk gebruik. We raden het afdrogen van het scherm aan na elk
gebruik. Verwijder kalk vlekken met een daartoe bestemd detergent en spoel goed na.
Gebruik absoluut geen agressieve, ontvlambare of schurende detergenten.

GARANTIE: De fabrieksgarantie bedraagt 24 maanden, te beginnen vanaf de aankoopdatum,
die moet bewezen worden met een kasticket of een ander bewijs van betaling.
De garantie is enkel geldig als het product niet conform is aan de voorschriften.
De garantie bepaling dient te gebeuren door een erkende installateur. De
garantie is geldig als het installeren en het onderhoud volgens de voorschriften gebeurd
is. De garantie is niet geldig op onderdelen onderhevig aan normale slijtage en door
onrechtmatig gebruik of onderhoud. De garantie is niet geldig als de installatie niet correct
gebeurd is of door verkeerd gebruik van het product.

De installatie van het product dient te gebeuren door een erkent installateur.
De fabrikant wijst elke verantwoordelijkheid af bij eventuele schade aan
personen, dieren, of andere materialen bij foute installatie, aanpassingen
aan het product of verkeert gebruik, maw. handelingen die niet overeenkomen
met de installatie- en gebruikers handleiding die in de verpakking van het
product zit.

NB. De fabrikant mag technische, esthetische en kwalitatieve verbeteringen
aanbrengen aan het product.



